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Gorogorszag

Kozokiratok

Gorogorszag

A 24. cikk (1) bekezdésének a) pontja - azok a nyelvek, amelyeken a tagallam elfogadja a
hatésagainak bemutatandé kézokiratokat a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint

A 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint az elfogadott nyelvek a gérég és az angol.

A 24. cikk (1) bekezdésének b) pontja - az e rendelet hatalya ala tartozé kozokiratok tajékoztatod
jellegl jegyzéke

Az 2016/1191/EU rendelet hatdlya ala tartozé kozokiratok a kdvetkezdk:
Az igazsagligyi minisztérium illetékességi korében:
e a ,blntetlen eléélet”.

A bellgyminisztérium illetékességi kdrében:

e szliletéssel és felnétt 6rokbefogaddsaval kapcsolatos sziletési anyakényvi kivonat (a kiskoru
orokbefogaddsa titkos és nem szerepel adminisztrativ dokumentumban)

e sz(iletéshez kapcsol6dd, ahhoz a tényhez kapcsol6dd, hogy egy személy életben van, és természetes
személy nevéhez kapcsolddo sziletési anyakdnyvi kivonat

e halalhoz kapcsolddé halotti anyakdnyvi kivonat

e hdzassaghoz, a hazassag felbontdsahoz, kilonvalashoz és a hazassag érvénytelenitéséhez kapcsolddd
hdzassagi anyakonyvi kivonat

e csalddi allapothoz, valashoz, kilonvaldshoz, hazassag érvénytelenitéséhez, sz(l6i joghoz,
allampolgarsaghoz, bejegyzett élettarsi kapcsolathoz és bejegyzett élettarsi kapcsolat megsziintetéséhez
kapcsolédd anyakonyvi kivonat

e hdzassagkotési képességhez kapcsolddd hdzassdgkotési engedély

e bejegyzett élettarsi igazolds a bejegyzett élettarsi kapcsolatrél és a bejegyzett élettarsi kapcsolat
megszlntetésérdl

e allampolgarsagra vonatkozé allampolgarsagi bizonyitvany

A 24. cikk (1) bekezdésének c) pontja - azon kozokiratok jegyzéke, amelyekhez megfeleld
forditasi segédletként tobbnyelvi formanyomtatvany csatolhaté

szilletés bejegyzésérdl sz6l6 anyakonyvi kivonat, sziletési anyakoényvi kivonat, halotti anyakdnyvi kivonat,
hdzassagi anyakonyvi kivonat, hdzassagi engedély (hdzassagkotési képesség), anyakonyvi kivonat
(hdzassagkotés esetén hazassagi informacidkat kell megadni, bejegyzett élettarsi kapcsolat esetén pedig
bejegyzett élettarsi informaciokat kell megadni), bejegyzett élettarsi igazolas, allampolgarsagi bizonyitvany.

Ami a bintetlen el6élet igazolasat illeti, nincsenek orszagspecifikus bejegyzési eléirdsok, kivéve azokat, amelyek
a valamennyi tagallamban k6z06s, tébbnyelvd UGrlapok szabvanyos részében taldlhatok.

A 24. cikk (1) bekezdésének d) pontja - a nemzeti jog alapjan hiteles forditasok készitésére
jogosult személyek jegyzéke, amennyiben van ilyen jegyzék


https://e-justice.europa.eu/home_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/public-documents_hu

Allampolgdrsagi igyekben és hazassagi engedély kiadasa esetén az dnkormanyzatok illetékes hatésagai a
kulfoldi dokumentumok aldbbi szervek dltal készitett hivatalos forditasat fogadjak el:

1. olyan forditd, akinek a neve szerepel a Killigyminisztérium hitelesitett forditdi nyilvantartasaban (Mntowo
Motonmotnuévwy Metappaotwv). Hasznalhatja az egységes kézigazgatasi digitalis portal (gov.gr)
informacids rendszerét is, ahol az alabbi linkre kattintva egy hiteles forditék sz(irésére és keresésére
szolgéalé alkalmazas taldlhaté: https://metafraseis.services.gov.gr/, vagy

2. a kibocsatd orszagban miikodé gordg konzuli hatdsag felhatalmazott dllandé tisztviseldje, vagy

a Jon Egyetem Idegennyelvi, Forditasi és Tolmacsolasi Tanszékének diplomas forditdja, vagy

4, gérog tgyvéd, aki megfelel a 4194/2013. sz. Ugyvédi Térvénykonyv (Gorég Kormanyzati Kézlény, |.
sorozat, 208. sz.) 36. cikkében meghatarozott feltételeknek.

w

Mas tekintetben a gérdg jog nem hatdrozza meg a hiteles forditasok készitésére jogosult személyek felsorolasat.

A 24. cikk (1) bekezdésének e) pontja - a nemzeti jog alapjan hiteles masolat kiallitasara
felhatalmazott hatdsagtipusok tajékoztato jellegli jegyzéke

Az anyakonyvi hivatalok okiratairdl hiteles masolat készitésére felhatalmazott hatésagok az ezeket kibocsatd
anyakonyvvezetdk. Nincs szabalyozva a gérog népesség-nyilvantartasok altal kiallitott igazoldsok masolatanak
kiadasa, mivel az allampolgarok minden alkalommal annyi igazoldst kérnek, amennyit a kiilénb6z8 hatédsagoknak
be kell nyudjtaniuk.

A blintetlen el6életrdl sz616 igazolds kibocsatasa az aldbbiak szerint torténik: i) Gordgorszagban szlletett
személyek esetében az igazoldst a sziletési helylik szerinti els6éfoku birdésag lgyészsége adjak ki, pontosabban
annak blinligyi nyilvantartasi osztalya, mig ii) a kiilfoldon sziletett személyek vagy azok a személyek esetében,
akiknek a szliletési helye nem ismert, az igazolast az igazsagligyi minisztérium kézponti irodaja, pontosabban
annak bunlgyi nyilvantartési és kegyelmi osztélya adja ki.

A 24. cikk (1) bekezdésének f) pontja - informacidk a hiteles forditadsok és a hiteles masolatok
azonositasara szolgald eszkozokrol

i. Az idegen nyelv(i dokumentum forditdsa akkor tekintheté érvényesnek, ha ahhoz csatoljdk az eredeti
dokumentumot vagy az idegen nyelv(i dokumentum hiteles masolatat is. Tovabba:

A. a kiligyminisztérium forditészolgalatanak forditdsai esetén a forditénak igazolnia kell, hogy a kérdéses
(leforditott) dokumentum a csatolt dokumentum h forditasa; a forditd alairdsat a fenti forditdszolgalatnak kell
hitelesitenie; a dokumentumon a lapok csatlakozasi pontjan el kell helyezni a kiilligyminisztérium pecsétjét.
Ezenkiviil a leforditott dokumentumnak tartalmaznia kell a forditészolgalat adatait, kiilonos tekintettel a
,HIVATALOS FORDITAS” szavakra gérdgiil, angolul és francidul minden oldal fejlécében; a fejlécen a
forditdszolgalat Ugyiratanak iktatdszamat is fel kell tiintetni; a lablécnek tartalmaznia kell a szolgdlat adatait,
nevezetesen: ,GOROG KOZTARSASAG, KULMINISZTERIUM, FORDITOSZOLGALAT”, gérogiil, angolul és franciul,

B. ligyvéd altali forditas esetén igazolni kell, hogy a széban forg6 (leforditott) dokumentum a csatolt
dokumentum hi forditasa, és hogy az ligyvéd megfelel6en ismeri azt a nyelvet, amelyrdl forditott; a
dokumentumon a lapok csatlakozési pontjén el kell helyezni az Gigyvéd pecsétjét.

C. konzulatus vagy nagykovetség forditdsai esetén elegendd, ha a forditds ezektdl a hatédsdgoktdl szarmazik, és
ezek hitelesitik a forditast, fliggetlendl a forditok személyétdl és a konzuldtussal vagy a nagykovetséggel
fennalld kapcsolatuk jellegétél.

ii. A blntetlen el6életrél sz616 igazolas érvényességéhez elegendd, ha azt a nemzeti blinligyi nyilvantartasi
informacids rendszer tanusitott felhasznaldja nyomtatja ki. A blntetlen el6életrél sz616 igazolds minden
madsolatdnak hitelessége ellendrizhetd a ,hitelesitési kdédszamdanak” (egyedi azonositéja), hivatkozasi szamanak
és kiallitdsa datumanak a http://www.ncris.gov.gr/portal/page/portal/epm internetcimen elérhetd nemzeti
blinlgyi nyilvantartdsi portalon taldlhaté informacidkkal torténd dsszevetésével, kiilonods tekintettel a ,blintgyi
nyilvantartasi ellendrzési szolgaltatasra”.

A 24. cikk (1) bekezdésének g) pontja - informaciok a hiteles masolatok sajatos jellemzGirdl


https://www.mfa.gr/
https://metafraseis.services.gov.gr/
http://www.et.gr/idocs-nph/search/pdfViewerForm.html?args=5C7QrtC22wEaosRGzKxO6XdtvSoClrL8A9d-yAUcKEJ5MXD0LzQTLWPU9yLzB8V68knBzLCmTXKaO6fpVZ6Lx9hLslJUqeiQZo6QYW-uV-ENHV699Y3tkm_Vc8nmsGuL9nO7gKwnjWc.
http://www.et.gr/idocs-nph/search/pdfViewerForm.html?args=5C7QrtC22wEaosRGzKxO6XdtvSoClrL8A9d-yAUcKEJ5MXD0LzQTLWPU9yLzB8V68knBzLCmTXKaO6fpVZ6Lx9hLslJUqeiQZo6QYW-uV-ENHV699Y3tkm_Vc8nmsGuL9nO7gKwnjWc.
http://www.ncris.gov.gr/portal/page/portal/epm

Csak az anyakoényvvezet6 készithet hitelesitett masolatokat az anyakényvi hivatal jogi aktusairél, amelyeket
tébbnyelv(i formanyomtatvanyokhoz csatolnak. Ezeken a hitelesitett fénymasolatokon fel kell tiintetni az
anyakonyvvezetd alairdsat és a kérdéses dokumentumot kidllité dnkormanyzat bélyegzdjét.

A biintetlen el6életrdl sz616 igazoldsok masolatainak sajatossdga az ellendrzé kdd szama, a hivatkozasi szam, a
datum és a nyomtatvanyon taldlhaté vizjel.

Last update: 02/02/2022

E lap nemzeti nyelv( valtozatat az adott tagallam tartja fenn. Az Eurdpai Bizottsdg szolgdlata késziti el a forditdsokat a tobbi
nyelvre. El6fordulhat, hogy az eredeti dokumentumon az illetékes tagallami hatésag altal végzett valtoztatdsokat a forditadsok
még nem tikrozik. Az Eurépai Bizottsdg nem vallal semmifajta felelésséget az e dokumentumban szerepl6 vagy abban
hivatkozott informdcidk vagy adatok tekintetében. Az ezen oldalért felelds tagallam szerz6i jogi szabalyait a Jogi
nyilatkozatban tekintheti meg.



